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Teesid: Artiklis vaadeldakse rahvatarkuse viljendusi, mis seostuvad aja, sel-
le kalendriliselt struktureeritud siisteemi ja teatud kuupédevadel 14bi viidava-
te rituaalidega. Aastaringiga seoses on vilja kujunenud vanasonade siisteem.
Vanad paganlikud aastaringi liigendamise printsiibid integreeriti kristlikku
kirikukalendrisse ja nende péimumisel tekkis keerukas struktuur. Slaavi maa-
des on see unikaalne kombinatsioon siilinud maapiirkondades, avaldudes ri-
tuaalsete tegevuste tolgendamise ja kombestiku osas vormilt kristliku, kuid
sisult paganlikuna. Rahvakalendri kromoniiiimid, milles tdhtpéevade ja pi-
hakute nimed on kohandunud traditsioonilise maailmavaatega, lahknevad re-
ligioossest terminoloogiast. Igal traditsioonil on etniline spetsiifika. Antud kon-
tekstis on eriti olulised just keelelised erinevused. Ka kultuurilised ja geograa-
filised erinevused lisavad vanasonadele oma varjundi. Iga Euroopa kultuur on
vilja arendanud viisi rituaalse aasta kajastamiseks vanasonades, idioomides
ja tutlustes. Iga utlustetraditsiooni puhul véivad késitletavad piithad ja téht-
péevad olla erinevad, kuid nendele ja kalendrirituaalidele viitamisel kehtivad
vanasonades universaalsed votted.

Mirksonad: kalendaarsed ennustused, rahvakalender, rituaalne aasta, va-
nasonad, oigeusu kalender

Kiesolevas artiklis vaadeldakse rahvatarkuse viljendusi, mis seostuvad aja,
selle kalendriliselt struktureeritud siisteemi ja teatud kuupievadel 14bi viida-
vate rituaalidega. Aastaringiga seoses on vilja kujunenud vanasonade siis-
teem,? milles leidub viiteid peaaegu iga kalendripdeva kohta ja mis holmab
suure uksikasjalikkusega koiki inimese ja loodusega seonduvaid protsesse.
Need folkloori lithizanrid on vdga avar uurimisvaldkond. Kiisimuse, kas saa-
me tildse raékida etnilisest paréomiast, esitas juba mainekas folklorist Dan
Ben-Amos (1969) ning see on pakkunud huvi ka teistele teadlastele, olles
jatkuvalt ilimalt aktuaalne, eriti seoses konekddndudega. Jargnevas kes-
kendun eelkoige kiisimusele, mis on traditsioonis universaalne ja mis uni-
kaalne.

http://haldjas.folklore.eeltagused/nr32/sedakova.pdf



Irina Sedakova

Et kidesolevas artiklis vaadeldakse rituaalset aastat puudutavaid utlusi,
on asjakohane anda esmalt lithike tilevaade rahvapérase ajakésitluse iseloo-
mulikest joontest nii, nagu need peegelduvad rahvakalendris. On iildteada, et
vanad paganlikud aastaringi liigendamise printsiibid integreeriti kristlikku
kirikukalendrisse ja nende poimumisel tekkis keerukas struktuur. Slaavi maa-
des on see unikaalne kombinatsioon séilinud maapiirkondades ja viiksema-
tes linnades, avaldudes rituaalsete tegevuste tolgendamise ja kombestiku osas
vormilt kristliku, kuid sisult paganlikuna (Tolstaja 2005, 9-10). Lisaks sellele
on iga traditsioonilise kalendri puhul vélja kujunenud rahvapéarased krono-
niimid ehk tdhtpdevanimed, millesse on kétketud mh ka nendele pdevadele
langevad pihade ja paastuperioodide nimetused ja vastavatel kuupédevadel
austatavate pithakute nimed. Rahvakalendri terminoloogia, mis kohandas tdht-
pdevade ja piithakute nimesid traditsioonilise maailmavaatega, lahkneb tub-
listi religioossest terminoloogiast. Seega on igal traditsioonil ka siis, kui see
on levinud vaid mone suurema parimusala raamesse jaaval kitsal territooriu-
mil, etniline spetsiifika — asjaolu, mis on hésti teada nii etnoloogidele kui ka
folkloristidele. Antud kontekstis on eriti olulised just keelelised (murdelised)
erinevused — need méédravad rahvaetiimoloogia kujunemise suunad, peegel-
dades ja rekonstrueerides seega rituaalide ja folkloori tdhtsamaid etnilisi oma-
parasid. Ka kultuurilised ja geograafilised erinevused lisavad igasuguse péri-
muse, sh vanasonade unikaalsele iseloomule oma varjundi.

Vaatamata teatud erinevustele, mida rituaalse aasta rahvuslikes versioo-
nides voib tdheldada, on siiski moningaid seiku, mis neid tihendavad ja on
aluseks universaalsete arusaamade kujunemisele, nagu kuu ja pidikesega seo-
tud tsuklid, maaviljelus, karjakasvatus, lindude, putukate, loomade elu jm
aastaaegadega seonduv. Koik need asjaolud mgjutavad rahvapérast ajakésit-
lust, kajastudes igas kalendrisiisteemis ja vastavalt ka vanasonades.

Vanasonades peegeldub rituaalne aasta tdhtpdevanimetuste ja rituaalsete
objektide, toitude ja toimuvast osavotjate nimetamise kaudu, aga ka vihjetes
aasta jooksul korraldatavatele pidustustele. Vanasonad voivad kanda otse-
seid tdhendusi, mis kehtivad ainult ithe konkreetse olukorra kohta, kuid nad
voivad olla ka metafoorsed ja kehtida teatava situatsioonide kogumi kohta.

Otsese tdhendusega vanasonu ja konekéénde leidub koikides traditsiooni-
des rohkelt. Nende olulisemateks teemadeks on ilm ja aastaaegade vaheldu-
mine (rahvameteoroloogia), pédikese asend taevas (rahvaastronoomia), elu loo-
duses, pollutood, karjaskédimine, jaht ja mesindus, sotsiaalne elu ning vahel
ka rituaalne kalendrikombestik (viimane on tiitipilisem metafoorsetes vana-
sonades). Need iitlused mérgivad rituaalset aasta algust ja 16ppu ning véljen-
davad looduslike stindmuste tsiiklilist olemust ja korduvust moningate kuu-
paevade voi perioodide seostamise voi vastandamise kaudu. Konkreetne tdht-
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Foto 1. Vene kirikukalendri ja rahvakalendri poimumine on tekitanud keeruka
ajaarvamissiisteemi. Uht varianti kirtkukalendrist voib lugeda veebist aadressil
http://days.pravoslavie.ru.

péev on piiritdhis: mis on hea (soovitav) enne seda pdeva ja mis on halb (kee-
latud) parast seda (Venemaalt on néiteks tiles kirjutatud ttlus: o Havu aysicuk
kynaemcs, a ¢ Havu ¢ pekoii npowaemcs ‘Kuni eelijapdevani® (20. juuli / 2. au-
gust) kidib mees joes ujumas, aga pirast eelijapdeva jatab joega hiivasti’; /o
Havu 005k00 — 6 3akpoa, nocae Havy — u3 3akpoaa ‘Sajab enne eelijapdeva —
sajab salve [see on viljale hea], sajab parast eelijapdeva, sajab salvest vilja’
(Korinfski 1994 (1901): 259, 261)). On ka titlusi, mis kirjeldavad seda, mis
juhtub enne ja parast mingit konkreetset tdhtpéeva, naiteks Polesjest? on iiles
tdhendatud vanasona Kykywka oo [1ampa kye, a nocae I1ampa kypeii 04pe ‘Enne
peetripdeva’® (29. juuni / 12. juuli) kdgu kukub, aga pédrast peetripdeva so6b
kanapoegi®® (Tolstaja 2005: 172). Moningates vanasdnades seostatakse taht-
péevi sellega, mida tohib voi ei tohi antud pdeval teha (Polesjes néiteks Ha
ouaazycmy ceii kanycmy ‘blagustapieval [paastumaarja- ehk kapsamaarjapdeva-
le,” (25. marts / 7. aprill) jargnev péev] kiilva kapsast’) voi mingi igal aastal
korduva ndhtusega (Polesjes 6eldakse Muxaiino — cneey namaxa.ao ‘Mihkel (Mi-
hailo)® (8./21. november) voidab lume enda poole’ (Tolstaja 2005: 38, 148); vene
itlus on Ilpuoém O6oowka, u omkpoea okowko ‘Tuleb Jevdokia® (1./14. mérts)
ja avame akna’ (Vostrikov 2000: 75)). Vanasonades peegelduvad ka tihiskond-
likud (v6i noorte) inimeste suhted (ukrainlased ttlevad ,Zo A.uwumpa 0ibka xum-
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pa, a no Aduumpi aabky nero 6umpu ‘Dimitripdevani'® (26. oktoober / 8. novem-
ber) on tudruk ahvatlev, aga parast dimitripdeva ei kolba ta enam kuhugi’
[tidruk kositakse enne dimitripdeva, parast seda on kosjaskédimise aeg labi]’
(Polistsuk & Ponomarjov 2000: 396)).

Iga itlus 6petab omal viisil. Olemuslikult on need folkloorsed lihivormid
keelud ja piirangud, nouanded ja soovitused, mérgid ja stimbolid, ettekuulu-
tused, tingivad ennustused (kui ma teen X, siis juhtub Y) vai lihtsalt vaited.
Ka sellel puhul voib moni tahtpéev olla teatud tegevuse suhtes oluliseks piiri-
tahiseks (Ukrainas 6eldi Ha I'weda u bopuca 3a xaed ne depics ‘Borisi- ja glebi-
paeval!! dra leiba (st vilja) puutu’ (Snegirev 1999: 406); vene tekst Knio ceem
Dposkn na Ppoaob denv, y mozo pooamea gaopku ‘Kes kiilvab rukist frolipdeval'®
(18./31. august), selle [pold] kannab vaid 6isi (st see jaddb saagita)’) (Snegirev
1999: 146).

Nagu juba 6eldud, on rahvakalendriga seostuvate titluste kasutamine aja-
liselt piiratud — need esinevad ainult teatud tdhtpdeva voi piitha kontekstis ja
neid kasutatakse automaatselt iihe osana antud pédevaga seonduvatest usku-
mustest. Samuti piirdub nende kasutamine kindla kohaga — enamasti on
tegemist piirkondlike, murdekeelsete titlustega (nende grammatika ja sona-
vara ei vasta standardkeele reeglitele), mis seonduvad kindla piirkonna klii-
maga. Seega on oluline nende titluste geograafia, eriti nii suurel alal nagu
Venemaal. Kui vordleme néiteks titluste pohjal maa pohja- ja lounaosas kéibi-
vat rahvameteoroloogiat, méirkab suuri erinevusi ajalistes mééaratlustes ja suh-
tumistes vihmasse, pouasse, tuultesse jne.

Nende ttluste puhul on voimalik riadkida ka sotsiaalsest mootmest: ena-
masti puudutavad need pollundusega tegelevat maaelanikkonda. Noukogude
ajalgi jargisid maainimesed rahvatarkusi vaatamata ideoloogilisele survele ja
prevaleerivale minevikueitamisele. Seevastu ei olnud sellised motteterad lin-
nades ega massimeedias kuigivord kasutusel. Perestroikajirgsel ajal on olu-
kord méarkimisvédrselt muutunud. Vene rahvakultuuri rekonstrueerimisest
ja uusloomest on saanud uus ideoloogia (Sedakova 2001: 132—-133). Paevast
pdeva pakuvad raadiojaamad, teleprogrammid, ajalehed ja ajakirjad “rahva-
parast” teavet konkreetselt kdesoleva pdeva kohta rituaalse aasta konteks-
tis.!® Olles inimestele “koju kétte toodud”, muutuvad vanasénad koigile tea-
daolevaks informatsiooniks, mille hulka kuuluvad rahvameteoroloogia, pol-
lunduskalender, rituaalsed tegevused, ennustamine jne. Peaaegu kohustusli-
kuks on muutunud selliste iitluste mainimine ja viitamine kiriklikele voi rah-
vakalendri tdhtpaevadele televisiooni ilmateates. Viisteist aastat tagasi ei tar-
vitsenud noukogude inimene teada, mis on paastumaarjapéiev, kuid niitid kor-
dasid koik inimesed, kellega ma 2005. aasta 7. aprillil rddkima juhtusin, sama
meteoroloogilist ennustust: “Oeldakse, et selline, nagu on ilm paastumaarja-
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Foto 2. Uks vene rahvatarkusi jagavaid kalendreid “Narodndje primets” (http://
primeti.chat.ru).
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Foto 3. Lehekiiljel http://www.token ru on paljude muude rahvatarkuste kérval
kirjas ka kalendriended.
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pdeval, on ta suvi ldbi.” Et tean ka selle titluse teist versiooni, laususin selle
peale automaatselt: “Olgu paastumaarjapdev milline tahes, lihavotted on sa-
masugused.” Ilmast rddkimine on igavene teema, kuid kirjeldatud “vanade
uute” utluste kasutamine niisuguses vestluses néitab uut arengut, osutades
ilmekalt lithivormide sotsiaalsele olemusele.

Teine rihm praegusaja aktuaalseid ja populaarseid iitlusi on seotud rahva-
parase pollunduskalendriga. Neid kasutatakse laiemas kontekstis kui pelgalt
teleprogrammides ja maaviljelusega tegelevatele inimestele méeldud véljaan-
netes (need inimesed jargivad maakodudes voi suvilates peenraid tehes kirg-
likult kéike, mida vanarahvatarkus neil teha soovitab véi keelab). Ukski ini-
mene, kes loeb ajalehti ja ajakirju voi kuulab raadiot, ei suuda hoiduda tead-
mast, milline vanasonaline itlus just kdesoleva pdeva kohta kehtib. Sageli
jaédvad need vanasonad sisu poolest moskvalaste voi teiste venelaste igapée-
vastest toimetustest vigagi kaugele — naiteks vana vene titlus //pudem npopok
Auwoc (15-e urons) — notidenm 6 pocm u obec ‘Kui tuleb prohvet Aamos' (15./
28. juuni), hakkab kaer kasvama’ (Korinfski 1994: 229) —, pealegi ei ole maini-
tud piithakunimed neile sageli iildse tuttavad. Nagu juba osutasin, on mulle
jadnud mulje, et need utlused on osalt tile votnud sovjetlike ideoloogiliste loo-
sungite koha, nagu reklaamgi.

Rahvaetiimoloogial pohinevad kujundid ja poeetika, samuti vanasona-
de keeleline tiilesehitus pakuvad erilist huvi iitluste etnilisuse uurijale. Piiha-
kute nimesid (mis olid slaavlastele voorad, sest need on kreeka voi heebrea
paritolu (Tolstaja 2005: 377-384)), ja kirikupiithade nimetusi (mis on kiriku-
slaavi-, mitte venekeelsed), on pohjalikult muudetud, et need assotsieeruksid
venekeelsete sonade voi mone rahvapédrase nimetusega, millel on ldbindhtav
tdhendus.

Pihakute ja ptihade rahvaparaste nimetuste loendisse kuulub nende mitmeid
erinevaid versioone ja epiteete, mis kirjeldavad pithade rahvapéarast — mitte orto-
doksse kiriku méidratud — sisu ja vaimu. Seega voib tihel pithakunimel olla mitu
erinevat versiooni, mis voimaldavad sonu omavahel riimida (tiitipiline poeetiline
vahend folkloori lithivormide, sh vanasonade puhul). Polesjes teatakse Pitha Jev-
dokial 16 lithikest nime, Pitha Paraskeeval® (28. oktoober/10. november) on kuus
nimeversiooni ja Piihal Andreasel'” viis (Tolstaja 2005: 379-380). Vordle néi-
teks jargnevaid riime: Kmo nanpsaoe na EygoKsI, mo 0yoym zoan 00KsbI ‘Kes
ketrab jevdokiapéeval, jadb paljaks (tal pole midagi selga panna)’; E6qoxm —
¢ 2opun norokn ‘Jevdokiapéeval (voolavad) ojad méest alla’, Eydokerr — 600u
no ooker ‘Jevdokiapideval on vesi vooni’ (Tolstaja 2005: 95-96).

Viaga oluline on kalendriliste vanasénade puhul pithakunime (resp. téht-
padevanimetuse) rahvapérase semantika kasutamine ja selle seostamine loo-
duses toimuvate muudatuste véi pollutéodega. Ulimalt populaarsed on seo-
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sed, mis viitavad tegevusele, liikumisele, kohtumisele. Naiteks seostub vene-
laste cperenme, Bcrperenune (stretenije, vstretenije, kiiiinlapaev,'® 2./15. veeb-
ruar) sdnaga Bcrpeua (vstretsa, ‘kohtumine’), vt Polesjest parit venekeelset
naidet: Ha Cpemenve 3uua ¢ aemoa Bcrpedaerca ‘Kiiiinlapieval kohtub talv
suvega’ (Korinfski 1994: 114; Vostrikov 2000: 74; Tolstaja 2005: 240).

Sona BosgBmikeHane, B3gBuxense (ristiiilendamise pitha,'® 14./27. septem-
ber) puhul kasutatakse sonatiive gBur- (dvig-, ‘liltkuma, nihkuma’) ilmaliku
elu muudatuste kirjeldamiseks: Ha Bozobuskenve Coaniie 3gBaraercs (m.e. uz-
paem, nepeaubaemca beeun ubema.an padyen) ‘Ristitilendamise péeval vahetab
paike varve (st paike méangib, veikleb koigis vikerkaarevarvides); Ha o6ope
Bosobuskenve, 110c1e0nas Konma ¢ 11044 JBHAKETCA, 10C1e0HUIL 603 1 2410 10po-
numca ‘Kui jouab kitte ristitilendamise péev, liigubd viimane rouk pollult mi-
nema, viilmane koorem kiirustab rehe alla’; Ha Bzobuskenve nu saes u nukakoi
2a0 1o zeuae cupoil e gpaxercs ‘Ristitilendamise péeval ei liigu iikski madu
ega muu roomaja maapinnal’ (Korinfski 1994: 307); Ha Bzobuskenve nmuua 6
omaem gaHyJIach Ristitilendamise pdeval hakkas (rand-)lind litkuma’ (Dal
1955:1, 226); Bsobuskenve ocens su.ae nabcmpe4y gparaer. Ristitilendamise paev
nihutab siigise talvele vastu’ (Korinfski 1994: 307) jne.

Monelgi teisel stigisesel kirikupiihal on rahvapérases kéasitluses samalaadne
maju aastaaegade vaheldumisele. Sona BBegeHabe (vvedenje, Neitsi Maarja
templisseviimise piitha,? 21. november / 4. detsember) tiivi Bex (ved) tdhen-
dab ‘kohale tooma, alustama’: Bbedernne npuutao — 3uuy na Pyc» 3aBesro ‘Saabus
leemetimaarjapéev ja toi Venemaale talve’ (Korinfski 1994: 374).

Sona pokrov (suurmaarjapéiev, Jumalaema kaitsmise pdev,2! 1./14. oktoo-
ber) tiivi seostub mitmes slaavi keeles esineva tegusonaga kpsrre (krot, ‘kat-
ma’), millele omistatakse titlustes erinev tdhendusvarjund. Venemaal 6eldak-
se [lokpob zeara10 MIOKPOET — 20e¢ aucnoal, a zoe u ciekkoa ‘Pokrov katab maa —
kus lehtede ja kus lumega’ (Korinfski 1994: 326), Polesjes Cwbama [lokpoba,
IIOKPOH 3CUeIbKY AUCIOUKOM, a 20.406KY bernoukon ‘Piha Pokrova,®? kata maa
lehtede ja pea pulmavanikuga’ (Tolstaja 2005: 348).

Rahvaetiimoloogial pohinevad vanasonad ei puuduta ainult kirikupiihi, vaid
ka pithakute maélestuspéevi. Pitha Luuka?® nimi kélab vene keeles nagu ayx
(‘sibul’), Pitha Helena?* (21. mai/ 3. juuni) nimi — vene keeles O.é¢1a (Aljona) —
sarnaneb sonaga ¢ ([jon, ‘lina’), Piitha Makrina? (Makrida, Mokrida; 19. juuli
/1. august) ja Pitha Mokiuse?® (Mokei; 11./24. mai) nimed seostuvad vene rah-
vaetiimoloogias sonatiivega Mokp- (mokr-, ‘niiske, mérg’): Mokpo na Mokes
(11-20 mas) — kou aema ewe wmokpee ‘Kui mokiusepédev on méarg, on suvi veel
mérjem’, nime Makabei (Makavei)?” seostatakse vene sonaga mak (mak, ‘moo-
niseemned’), Pitha Korneeliuse?® (13./26. september?®) nimi aga s6naga kopeHb
(koren, juur’): Kopnuauil c6amoi — us e koprebuue 00101 ‘Korneeliusepéeval
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tommatakse koik juured maast valja’, C Kopnu.ava kopens 6 zeaae me pacmemn, a
s3a0nem ‘Péarast korneeliusepédeva juured maa sees enam ei kasva, sest killm
teeb neile liiga’ (Korinfski 1994: 297). Puhakute mélestuspdevad voidakse sa-
mal viisil siduda inimlike loomuomadustega, niiteks Pitha Gordius®*® (Gordei)
seostub sonatiivega ropa- (gord-, ‘uhkus’), voi vaimsete voimetega, néiteks
Pitha Nahum?®' (Naum; 1./14. detsember) seostub venekeelse sonaga ym (um,
‘aju, moistus’): Ilpopox Hayu nacmabum na yu ‘Piha Nahum juhatab maistu-
sele’ (Korinfski 1994: 383) jne.

Voiks tuua veel palju naiteid samasuguste seoste kohta; see vote on tiitipili-
ne paljudele rahvatraditsioonidele. Siinkohal toon vélja moned naited tdhtpée-
vanimetustel pohinevate iitluste etnilise spetsiifika, sh ka rahvapérase ettimo-
loogia kohta. Polesjes nimetatakse taevaminemispiiha®? Brrecrwe ja Yirecrse,
mille tiives sisalduv sona mrecrs (Sest, ‘kuus’) aitab inimestel meeles pidada,
millal seda piiha tuleb piihitseda — kuuendal niddalal parast tilestousmispii-
hi (Tolstaja 2005: 59). Bulgaarias nimetatakse issandamuutmise piitha® (6./19. au-
gust) murdes IpuGpmxene, IIpud.imxene (PribriZzene, Priblizene)® (Stojnev
1994: 284) — riimuva sonatiive 6.mmk (bliz, ‘1dhedal’, ‘lahenema’) kaudu seos-
tub see ldheneva siigisega. Venelased selliseid seoseid taevaminemispiiha ja
issandamuutmise piitha kohta ei tunne.

Vaatamata eeltoodule saab rddkida universaalsetest joontest vanasonade seos-
tamisel teatud pdevadega. Nagu ndha, on kdige enam péevi, mis seostuvad
ilmamuutuse vo6i aastaaja vahetumisega. Paastumaarjapéev on iiks venelaste
“lemmikpiihi”, mis mérgib esimest tseremooniat kevade algust tdhistavate ri-
tuaalide kogumis. Oeldakse, et paastumaarjapieval ei tee isegi lind pesa (vrd
iiht versiooni vanasdnast: 3a mo Kykyutka o0e3 zneszoa, 4mo 6 badzobeuerve e2o
sabuaa ‘Kéol ei ole pesa sellepirast, et ta ehitas selle paastumaarjapédeval’ (Dal
1955: 11, 214)). See uskumus avaldub paljudes vanasonalistes utlustes: B kakoii
oenn nedeau baazobeuenve, 6 mom, 6o becy 200, Hukakozo oeaa me Hayunamy ‘Sellel
néadalapéeval, millele langeb paastumaarjapéev, ei alustata terve aasta jooksul
ihegi tooga’; Koau becra panee baazobeuenus cimarent, no umnozo 1opo3ob 6nepeou
‘Kui kevad saabub enne paastumaarjapédeva, on ees veel palju pakaselisi paevi’;
Ha baazobeuernve aopos, yposkai na ozypun ‘Kui paastumaarjapdev on pakane,
annavad kurgid head saaki’; Mokpoe baazobeusenve, epudnoe aemo ‘Méarg paastu-
maarjapéev toob seenerikka suve’; I'poza na baazobeuwienue k menaoay aenty u k
yposkaio opexob ‘Paastumaarjapéeva dike toob sooja suve ja hea pihklisaagi’;
baazobeuienue oes aacmouek, xoa00nas becna ‘Padsukesteta paastumaarjapéev ta-
hendab kiilma kiilm kevadet’; Hakanyne baazobewenus cerom zopox ‘Herneid tu-
leb kiilvata paastumaarja laupédeval’ (Dal 1955: 1, 91) jpt.

Paljudes iitlustes kajastub rahvapérane aasta liigendamine kaheks osaks
nii, et moodustuvad paarid (TsitSerov 1957; Propp 1963; Tolstoi 2002). Ena-
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masti mainitakse kaht tdhtpaeva voi kaht pithakut, kes seostuvad erinevatel
ajaloikudel valitsevate ilmatikuoludega. Naiteks on olemas nii soe Aleksei
(Aleksius) kui ka kiillm Aleksei,** kevadine ja talvine nigulapéev®® (sama keh-
tib juripdevade®® ja mitmete Ristija Johannesega®’ seostuvate tdhtpievade koh-
ta) jne. Venelastel oli kombeks 6elda: Ha Pycu — 06a Ezopvs, 00un xo400muiil,
opyeoit — 201001111 ‘Venemaal on kaks Jiirit — tiks on kiilm, teine — néljane’, 064
Hukoavr: menaviii 0a xoa001vii, coimolii 0a 20.2001nui ‘on kaks Nikolaid (Nigulat):
soe ja kiillm, so6nud ja ndljane’ (Korinfski 1994: 194). Vanasonades esinevad
mitte ainult iihesuguste nimedega pithakud (v6i ihe pithaku kaks mélestus-
péeva), vaid ka erinevate piithakutega seostuvad tiksteisele jargnevad tahtpée-
vad. Naiteks oeldakse, et kui y E6ooken 600a, [siis] y Ezopvsa men.aozo (23-20 anpeas)
mpaba ‘[kui] jevdokiapédev [1./14. mérts] on mérg, [siis] juripdeval (23. aprill /
6. mai]) on rohi viljas’ (Korinfski 1994: 134); B ocens Ezopeii ¢ mocmoda, a Hukoaa
¢ 26030ea ‘Stigisel toob Jiri (26. november / 9. detsember) silla, aga Nigul (6./
19. detsember) naela’; Ezopuii ¢ 600011, a Hukoaa ¢ mpaboi ‘Jiri (23. aprill) toob
vee ja Nigul (9./23. mai) rohu’ (Snegirev 1999: 73, 103). Uks laialt levinud
utlus kiib kolme piithaku kohta, kelle mélestuspdevad on detsembris: vene
utlus Bapbapa zabapum, Cabba sacarum, Hukoaa zakyem ‘Barbara®® (4./17. det-
sember) keedab, Sabbas® (5./18. detsember) lisab soola ja Nigul (6./19. det-
sember) paneb nahka’ (Korinfski 1990: 385); Polesje titlus Bap6apa zabapuin,
a Mukoaa noméepovims, a I'anku 30010ms canku... ‘Barbara keedab ja Nigul kiil-
metab kovaks ja Anna*® (9./22. detsember) votab kelgu kaasa...’ (Tolstaja 2005:
42); serbia vanasona Varvaritsa vari, a Savitsa hladi, Nikola kusa** ‘Barbara
keedab, Sabbas kiilmutab ja Nigul s66b’ (Ikonomov et al. 1968: 40) ning bul-
gaaria ttlus Bapbapa 6apu, Caba 20 coan, Hukoaa 20e ‘Barbara keedab, Sabbas
lisab soola, Nigul s66b’ (Slavejkov 1972: 110). Siin voisime ndha, kuidas piiha-
kuid kujutatakse erinevates seostes (jalgige verbi varit kasutamist Barbara
(Varvara) toimetuste kirjeldamisel, mis on véimalik slaavi keelte foneetilise
sarnasuse tottu). Vene ja Polesje titlustes viljenduvad lume langemine ja tal-
ve algus, serbia ja bulgaaria omad aga keskenduvad rituaalsele toidule — nen-
deks pidevadeks valmistatakse spetsiaalne roog panspermia,*? ka méangib rolli
kolme piiha ajaline ldhedus.

Ka Bulgaarias voib tdheldada simmeetrilisi piihakupéevi, naiteks talvine
(18./31. jaanuar) ja suvine atanasiusepaev* (5./18. juuli). Moningates Bulgaaria
ja Bessaraabia kiilades tuntud uskumuse jiargi méargivad need pithad aasta
teise poole algust, soojema voi killmema perioodi saabumist (AA < Bessaraabia,
Kirsovo k — Irina Sedakova (1984)). Vene iitlustes atanasiusepédevadega seo-
tud stimmeetriat ei ilmne. Kui jaanuarikuine atanasiusepédev margib koige
kiilmemat perioodi, siis kevadine atanasiusepédev (2./15. mai) seostub kiilvi-
aja algusega (Sedakova & Tolstaja 1995: 119-21).
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Jargnevalt keskendun ihele kujundlike vanasonade rithmale, mida saab
kasutada olukordades, mis ei ole otseselt seotud iihegi konkreetse pithaku
mélestuspdevaga. Niisuguseid titlusi saab kasutada erinevatel puhkudel, mis
ei tarvitse mainitava tdhtpdevaga kronoloogiliselt seostuda (Permjakov 1970).
Mitmed vanasonad kédivad suuremaid pidustusi sisaldavate kalendriliste ri-
tuaalide kohta. Samas puudutavad vanasénades leiduvad viited jouludele voi
ulestousmispiihale harva nende piihade religioosset tdhendust, pigem maini-
takse ainult suurt pitha. Viga sageli touseb vanasonades esile erilise, ebata-
valise pdeva tdhendus. Konkreetse piitha valik voib traditsiooniti olla erinev,
nagu see ilmneb ka méningate muidu samasuguse tdhenduse ja struktuuriga
balkani vanasonade puhul. Bulgaarlased utlevad Ceku oern e e Beaukoen ‘Ega
iga pdev ole lihavotted’, Cekt oen 1e ou1bo ko.ueoa ‘Ega joulusid saa iga pdev
pidada’, tirklased lausuvad Her gun bir bayram olmaz ‘Bayrami ei saa iga
péev pidada’, rumeenlased sonavad Odata-i craciunul intr-un an ‘Joulusid ei
peeta iga pédev’ ja albaanlased kinnitavad Pashke s’eshte per dite ‘Ega lihavot-
ted ole iga pédev’ (Ikonomov et al. 1968: 226). Vaatamata mainitud pithade
erinevusele (iilestousmispiiha, joulud, moslemi bayram) annavad eri kultuu-
rid edasi thte ja sama todemust (iga pédev ei saa pidutseda), mis on koosko-
las normidega (vrd nendega vastandlikke bulgaaria ttlusi 3a .yousa 6eexu
oen e npasnuuk ‘Hullul on iga paev pithad’; 34 ayous kama oen e Beaukoen ‘Hullul
on iga pdev lihavotted’, st tegemist on normist péikuva olukorraga (Slavejkov
1972: 208)). Normi ja normist pdikuva vastandamist esineb vanasénades sa-
geli, vrd naiteks vene ttlust 3uaem 6cak, umo Xpucmob oeny npazonuk ‘Igatiks
saab aru, et lihavotted on pitha’ (Snegirev 1999: 399).

Kalendripiiha siimboliseerib 16butsemist ja ohjeldamatut s6omist. See seos
kajastub paljudes vanasonades, eriti aga nendes, mis viitavad voinéddalale (paas-
tueelsele ajale), nagu kinnitavad venelased: Macasanuua oovedyxa, dernzo.a noo-
oupyxa ‘Voinaddal** on 6gard ja raharaiskaja’ (Snegirev 1999: 158), He sxumue, a
aacaenuua ‘See pole elu, vaid voinadal’ (tahenduses ‘t6eline pidupéev’), He 6ce
komy macaenuud, 0yoem u Geaukuil nocm, He bee 6 usovinke xums ‘Ega alati ole
kassil voinadal, kuall tuleb ka suur paast, ega kogu aeg kiilluses elata’ (Dal
1955: 11, 302). Ohjeldamatule joomisele voidakse viidata ka kahe ajaliselt la-
hus paikneva piiha néitel: //uau na Macaenuue, ¢ noxaeavs a0.aa.no na Padonuy
‘Joime voinddalal, aga pohmelus saabus alles pédrast vanemate mélestuspée-
vaks?®’ (Korinfski 1994: 124).

Seostamine mingi konkreetse kalendrikombega v6ib vahel luua semiootili-
se pretsedendi, millega viidatakse teatud tdhtaja voi ajalise piiri saabumisele.
Mbned vanasonad kirjeldavad seega kiill piihade rituaalset sisu, ent rohuta-
vad sealjuures ka rituaalse kditumise pohimotteid, digete ja valede esemete
kasutamist jne. Kohane v6i ebakohane kaitumine voidakse asetada konk-
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Foto 4. Kalendrivanasénadega viirtsitatakse ka naisteajakirjade retseptikiilgi,
nagu nditab internetiajakirt Devitsnik.ru 2001. aasta veebruarinumber (http://
www.devichnik.ru/2001/02/maslo_bliny.html).

reetsesse ajalisse raamistusse: venelased titlevad Zopozo suuko k beanroomio,
wau yeayza bobpeas ‘Lihavottemuna on kallis nagu digeaegne teenegi’ (Dal 1955:
IV, 675); bulgaarlased lausuvad Kamnio wune Beaukoen sepbenume suua napu e
cmpybam ‘Parast lihavotteid enam punaseid mune ei mitida’ ja Cued Kozreoa
koaadeae ‘Parast joule joululaule ei laulda’ (Slavejkov 1972: 459). Sama motet
voidakse viljendada ebakohase riietuse kujundi abil. Niiteks Bulgaarias
oeldakse C eoun nanmogp Beaukoen npabu ‘Ta peab lihavotteid, endal ainult
uks king jalas’ (Slavejkov 1972: 432); Beaukoen uoe, Cmosai eacmu naua ‘Liha-
votted on tulemas, aga Stojan on piiksata’ (Slavejkov 1972: 131). Sama saab
viljendada ka ebakohase (liiga argipdevase) roa kujundi abil, néiteks bul-
gaarlased ttlevad Oouwan 20 kamo aewma na Beaukoen ‘Ma armastan teda
sama palju nagu ladtseleent lihavottelaual’ (Slavejkov 1972: 187), venelased
aga bes oauna ne amacaana ‘Pliinideta pole voinddalat’ (Dal 1955: 11, 302).
Veel iiks kirikupithade rangele ajastamisele viitavate vanasonade puhul
esinev erijoon on médratluse “mitte kunagi” semantika, nt vene B Boswuecenve,
kozoa 0yoem ono 6 bockpecenve ‘Taevaminemispiihal, kui see langeb piithapéeva-
le’ (see piiha on alati neljapédeval) (Dal 1955: 1, 199) ja bulgaaria Ha Bpaonuua
6 cpsaoa ‘Palmipuudepiihal,* kui see on kolmapéaeval’ (see piitha on aga alati
piuhapéeval) (Slavejkov 1972: 300). Véga lahestikku paiknevate piithade seos-
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tamise kaudu viidatakse viga lithikesele ajale, néditeks esineb seda sajatus-
tes: bulgaaria /a me nosxube I'ocnod om bwonu 6euep 0o Koaeoa ‘Jaagu sul elada
jouludhtust esimese joulupiihani (td4hendus: ma soovin sinu surma)’ (Slavejkov
1972: 162) vdi vene irooniline utlus 3apekca numu, om Bosnecenss 0o noomneceiss
‘Ta otsustas loobuda joomisest taevaminemispiihast esimese pakkumiseni’ (Dal
1955: 1, 199).

Iga Euroopa kultuur on vélja arendanud viisi rituaalse aasta kajastami-
seks vanasonades, idioomides ja iitlustes. Iga konkreetse rahvapérase titlus-
tetraditsiooni puhul voivad késitletavad piihad ja tdhtpédevad olla erinevad,
kuid nendele ja kalendrirituaalidele viitamisel kehtivad vanasénades univer-
saalsed votted, mis on vastavuses selle zanri struktuuriliste ja semiootiliste
reeglitega.

To6lkinud Reet Hiiemée
Toimetanud Kaspar Jassa ja Maarja Villandi

Kommentaarid

! Kédesolevat uurimust toetab Vene Teaduste Akadeemia uurimisprogramm “Structure
and linguistic organization of the Slavonic text in synchrony and diachrony”, # 9.1,
2003-2005.

2 Artiklis kasutatud terminid motteterad, vanasonad, iitlused jne téhistavad erine-
vaid (suulise) folkloori Zanre, mis kujutavad rituaalset aastat eelkdige mingile tea-
tud ajaldigule osutamise kaudu. Lisaks nimetatud Zanridele vaatlen ka idioome,
vordlusi ning moningaid loitse ja sajatusi.

3 Toimetuse kommentaar: Eelija (vene traditsioonis Ilja), Vana Testamendi suurim
prohvet, siindis 912. aasta paiku eKr praeguse Jordaania territooriumil Tisbes, suri
850. aastal eKr Jeeriko ldhedal. Tegutses Iisraeli jumala Jahve ja ebajumal Baali
kultuse vastuseisu ajal. Piiblilegendi jargi ennustas pouda ja ldks tuulepdorises
tulise vankriga taevasse (OKuMENISCHES HEILIGENLEXIKON). Sellest tuleneb nt iiks Suu-
re Vankri tdhtkuju nimetusi Eelija Vanker. Tema maélestuspdeva tahistatakse nii
katoliku kui ka digeusu kiriku kalendris 20. juulil, vana ehk juuliuse kalendri jargi
elavates digeusu kogudustes 2. augustil. Vene rahvakalendris, mis tugineb samuti
juuliuse kalendrile, tahistatakse iljapdeva 2. augustil. See on oluline suvine p6or-
depunkt, kust alates hakkavad pédevad poorduma siigisesse ja tehakse algust vilja-
loikusega (NARODNOJE PRIMETO). Eestis on iljapdiv tuntud Setumaal.

4 Polesje (valgevene keeles [ lauecce (Palessje) ja ukraina keeles [/o.i ccs (Polissja)) — soi-
ne maa-ala Valgevene ja Ukraina piiril Propjatsi (vene k Pripjat) joe imbruses. Selle
unikaalse arhailise idaslaavi kultuurilise piirkonna kohta vt Tolstaja 2001, 2005.

5 Toimetuse kommentaar: Nn suvine peetripdev, ka peeterpaulipdev, peetripaavlipéev,
Rooma ja Antiookia apostlite Peetruse ja Pauluse méilestuspéev.
Peetrus (paavsti, kiriku, kalurite jt kaitsepithak), Joona poeg ja Andrease vend,
kandis algul nime Siimon, Peetruse nime (Keefas — kreeka keeles Petra ‘kalju’) an-
dis talle Jeesus, sest temast pidi saama kalju, millele ehitatakse kristlik kirik. Evan-
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geeliumides on lugu sellest, kuidas Jeesus ennustas, et Peetrus jouab ta enne kuke-
laulu kolm korda &ra salata. Selle loo stimbol on kirikutornis risti asendav torni-
kukk. Pirast Jeesuse surma ja iilestousmist sai Peetrusest Jeruusalemma kristli-
ku koguduse juht. Ta oli esimene imetegusid sooritanud apostel. Peetrust peetakse
ka esimeseks paavstiks (VIKIPEEDIA).

Paulus (algselt Saulus), stind u 3. aastal pKr, oli périt Tarsosest. Oli algselt krist-
laste vastane, kuid u aastal 30 astus ristiusku ja temast sai iiks esimesi aktiivseid
kristluse kuulutajaid (Saulusest sai Paulus; Pauluse poéramise pdeva — paavlipdeva
—tahistab ristikirik 25. jaanuaril). Uues Testamendis on Paulusele omistatud 13 kree-
kakeelset kirja, mh veenab Paulus, et Aabrahami Jumal pole ainult juutide, vaid
koigi inimeste Jumal. Pauluse 6petused on mgjustanud hilisemaid ristiusuvoole, sh
reformaator Martin Lutherit (1483-1546) ja 20. sajandi suurimat protestantlikku
teoloogi Karl Barthi (1886—1968) (ANTIIGILEKSIKON; VIKIPEEDIA).

Peeterpaulipédeva tdhistatakse 258. aastast kogu ristikirikus 29. juunil (sel kuu-
pdeval 258. aastal kaevati mélema apostili pormud salaja nende algsest hauast vélja
—Rooma kristlased kartsid, et vaenlase vded kahjustavad matmispaika — ning Peet-
rus maeti seejarel Vatikani Pitha Peetruse basiilikasse ja Paulus Roomas via Ostie-
nil asuvasse Pitha Pauluse basiilikasse), juuliuse kalendrit rakendavad 6igeusu ko-
gudused vastavalt 12. juulil. Parimuse jargi olevat nad hukatud keiser Nero valit-
semisajal 66., 66. voi 67. aastal (Peetrus 166di pea alaspidi risti, Paulus hukati m66-
gaga), nende surmakuupédev on aga aegades ununenud. Ladnekirikus tdhistatakse
paavst Hadrianus I (772-795) ajast apostel Pauluse méilestuspédeva eraldi 30. juu-
nil, samal péeval tdhistab evangeelne kirik koigi Rooma mértrite pédeva, idakirik
aga tihistab 30. juunil / 13. juulil kaigi 12 apostli mélestuspéeva (OkuMENIscHES HEI-
LIGENLEXIKON).

Vene rahvakalendris langeb peeterpaulipéev kirikliku traditsiooni jargi 12. juu-
lile. See on suve korgaeg, paikesepiitha. Talupoegadel algas kibekiire suviste pollu-
toode aeg. Pdeva téhistati rahvapiihana (Ilempobckoe 2yaanve). See oli ka traditsioo-
niline laadapéev (NARODNOJE PRIMETO).

Eestis tahistavad peetripdeva koige suurejoonelisemalt Peipsi ranniku vana ka-
lendri jargi elavad vanausulised Piirissaarel, praktilistel pohjustel on viimasel ajal
piha peetud 12. juulile ldhimal néddalavahetusel (vt Pririssaare koGgupus). Paeva ta-
histatakse ka Setumaal (Koiva 2004). Uustraditsioonidest mainigem, et Peetruse
ja Pauluse kui keskaegse Tartu (ja selle toomkiriku) kaitsepiihakute nimepédeva
tahistatakse 2003. aastast Tartu linna pdevana. Eesti rahvakalendris on vdheseid
teateid (Ladnemaalt ja Hiiumaalt) ka talvisest peetripédevast ehk peetri helinapée-
vast (22. veebruar), mis on selgelt seotud lddnekirikuga — see on Peetruse kateedri
(Pitha Tooli ehk paavsti kui Peetruse maapealse esindaja) pidupdev —, Peetri ahela-
tepdeva (8. august) aga peaaegu ei tunta (Koéiva 2004).

6 Toimetuse kommentaar: Vordle eesti vanasonaga Kdgu muudab end jaanipdevast saa-
dik raudkulliks (EV 4921:6), mis viitab k&o ja raudkulli sarnasusele ning nende édra-
vahetamise voimalusele.

7 Toimetuse kommentaar: Paastumaarjapdev (vene k buazobeuenue) on kirikukalend-
ris pdev, mil peaingel Gabriel kuulutas Neitsi Maarjale Jeesuslapse siindi itheksa
kuu parast. Kirikliku parimuse jargi alustas Maarja selle sonumi jéarel paastumist.
Oigeusu kirikus on see Neitsi Maarja ehk Jumalaema rodmukuulutamise piiha, iiks
kaksteistpithade (12 olulisemat piiha péarast paasapiiha) hulka kuuluvaid piihi (Ees-
TI-VENE OIGEUSU SELETAV SONASTIK). Pérast Venemaa ristiusustamist oli paastumaar-
japéev pikka aega kirikuaasta algus, nn martsikuu uusaasta (nagu seda oli paastu-
maarjapiev kunagi ka katoliku kirikus), samal ajal kui Venemaa ilmalik aasta al-
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gas 1. septembril. Vene rahvakalendris langeb paastumaarjapéev 7. aprillile ja on
nn kolmas kohtumine kevadega (esimene on kiitinlapéev ja teine sorokasveet ehk
tsirgupdiv 9./22. martsil), sel paeval voidab kevad talve (NARODNOJE PRIMETO). Pal-
jud maarjapdevakombed (pliinide kiipsetamine, iile 16kke hiippamine, vanade ase-
medlgede ja talve siimboliseeriva 6lgnuku péletamine jne) sarnanevad voinéddala,
st muinasslaavi uusaasta tavadele (Kadzaja 2006). Eesti rahvakalendris naistepii-
ha, tuntud nimedega kapsamaarjapéev, punamaarjapéev, kevadine maarjapiev (Koi-
va 2004).

8 Toimetuse kommentaar: Laédnekirikus 29. septembril (Rooma Pitha Miikaeli kiriku

puhitsemise pdeval) tdhistatav peaingel Miikaeli mélestuspdev ehk lihtsalt mihk-
lipdev kannab o6igeusu kirikus nime peaingelite Miikaeli, Gaabrieli ja Raafaeli ja
koigi ilmihuta taevaste vagede paev, seda tdhistatakse 8./21. novembril (EESTI-VENE
OIGEUSU SELETAV SONASTIK). Selle kuupdeva mééras 4. sajandil Laodikeia kirikukogu
theksa inglite klassi jirgi tollal martsiga alanud aasta itheksanda kuu (ladina k
November ‘iheksas’) kaheksandale pédevale (sest see oli Matteuse evangeeliumi jér-
gi kohtupéev parast seitset loomispédeva, mil Inimese Poeg pidi tulema koos koigi
oma inglitega Jumala palge ette). Vene rahvakalendris téhistatakse mihklipdeva
21. novembril, sellest ajast algab veekogude kaanetumine, tuntud on ka viljend
auxaiiaobekue epazu ‘mihklipdeva pori’ (NARODNOJE PRIMETO). Eestis tdhistatakse no-
vembrikuist mihalapdiva Setumaal.

9 Toimetuse kommentaar: Jevdokia (Evdokia, Eudokia, Eudoxia), katoliku ja digeusu

kiriku piihak, siindinud Liibanonis Heliopolis. Veetis parast seda, kui oli lasknud
piiskop Theodotosel end ristida, 56 aastat kloostris, kus saatis korda arvukalt ime-
tegusid, sh dratas ellu surnuid. Vangistati ja hukati 160.—170. aasta paiku kristlas-
te tagakiusamise kaigus. Tema mélestuspédeva peavad nii l4dne- kui ka idakirik
1. mértsil, vana kalendri jargi elavad digeusu kogudused 14. martsil (vt ka GLAUBENS-
ZEUGEN). Vene rahvakalendris nimetatakse jevdokiapdeva E6ooxus [laouuxa ‘Lapi-
kukslitsutud Jevdokia’ — see nimi tuleneb mértsi keskpaigaks maadligi vajunud
lumest. Jevdokiapéeva ilm on olulisimaid suveilma ennustajaid (NARODNOJE PRIMETO).
Eestis on jevdokiapéev isegi Setumaal vaheoluline (Koiva 2004).

Toimetuse kommentaar: Vene digeusu kirikukalendris on dimitripdev suurmérter
Demetriose (Thessaloniki Pitha Demetrius, vene traditsioonis D(i)mitri Solunski) —
surma (u 305. voi 306. a) mélestuspiev (WIkiPEDIA). Demetrius oli Rooma sgjavaela-
ne, Pitha Ridiitel. On Konstantinopoli, Thessaloniki ja Veneetsia patroon. Dimitri-
péeva tahistavad nii katoliku kui ka 6igeusu kirik 26. oktoobril (vt GLAUBENSZEUGEN),
vana kalendri jargi elavad digeusu kogudused aga 8. novembril. Vene rahvakalend-
ris on oluline tédhtpdev ka surnute méilestuspdevana tuntud dimitri laupéev, s.o
dimitripdevale eelnev laupiev, mida seostatakse hoopis teise Pitha Dimitri, nimelt
Moskva suurviirsti Dmitri Donskoi (1359-1389) voiduga tatarlaste iile Kulikovo
lahingus 1380. aastal (vt NARODNOJE PRIMETO; RITUAL.RU), kelle mélestuspéev on hoo-
pis 19. mail / 1. juunil (PRAVOSLAVNOI KALENDAR 2006). Setumaalt on moningaid tea-
teid stigisese vanemate laupéeva tahistamisest, kuid see ei kattu ajaliselt dimitri
laupdevaga (SETUKAISTEN YSTAVAT-YHDISTYS). Samas on Setumaa dimitripdev ehk mid-
ruskipéev (algselt 26. oktoober) votnud tile hoopis dimitri laupéeva hingede- ja kal-
mistupédevafunktsiooni ning nihkunud omakorda evangeelsele usupuhastuspiiha-
le, 31. oktoobrile (Kaiva 2004).

Toimetuse kommentaar: 24. juuli / 6. august on Venemaa ristiusustaja (988) Kiievi
suurvirsti Vladimir I (948 — 15.07.1015) poegade Borisi ja Glebi surma mélestus-
péev. Viirstid Boris Rostovski ja Gleb Muromski tapeti parast isa surma 1015. aas-
ta 24. juulil. 1072. aastal kuulutati nad digeusu pithakuteks (HronoS). Esimesi Kiievi
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Venemaa oma pithakuid, kelle mélestuspéevi tdhistatakse moistetavalt eriti prae-
guse Ukraina aladel. Pollunduskalendris seostub suvine borisi- ja glebipdev vilja-
koristuse algusega (NARODNOJE PRIMETO).

Toimetuse kommentaar: Pitha Florus (Floros) ja Pitha Laurus (Lavros) olid kristli-
kud martrid, kes elasid Butsantsis ja Illutrias 2. sajandil pKr. Nad olid kaksikven-
nad ning t66tasid miitiriladujate-kiviraiduritena. Uhel péeval olid nende hobused
kadunud. Nad poordusid peaingel Miikaeli poole, et oma ratsud tagasi saada. Pea-
ingel aitaski neid ning vennad otsustasid pithendada oma elu hobustele ning nende
aitamisele ja ravimisele. Seetottu said nendest Venemaal hobuste kaitsepiithakud.
Vene odigeusu kirik peab neid au sees tanini (vt Shilov). Kristianiseerisid paganliku
templi ja miiriti 16puks sellesse (Saints & Angels). Frolipdeva tahistatakse 18. au-
gustil, vana kalendri jargi elavates digeusu kogudustes 31. augustil. Vene rahvaka-
lendris, kus piitha langeb samuti augustikuu viimasele pdevale, on see hobustepii-
ha, kuid tdhendab ka taliviljakiilvi 16ppu ja naiste tubaste to6de algust (NARODNOJE
PRIMETO).

Kalender — sellisel kujul, nagu sellest riaégitakse massimeedias ja argivestluses — on
muutunud. Inimesed ei kasuta aja liigendamisel kalendrikuid ega ametlikke tdht-
péevi, vaid kirikupiihasid ja rahvakalendri tdhtpdevi. Voinéddal on iiks populaarse-
maid ajalisi méératlusi, mis on eriti armastatud ka reklaamides. Vt ka veebilehti,
mis sisaldavad kalendrilisi vanasdnu, ennustusi ja ilmaga seotud uskumusi: http://
www.token.ru; http:/primeti.chat.ru; http://www.days.ru; http:/www.devichnik.ru jt.

Paastumaarjapéev langeb gregooriuse kalendris 7. aprillile uues, gregooriuse ka-
lendris, sest Vene Oigeusu Kirik elab vana, juuliuse kalendri jargi.

Toimetuse kommentaar: Aamos — Vana Testamendi prohveteid, Tekoa karjane, te-
gutses aastatel 760-750 eKr. On pannud oma raamatus kirja selle, mis ta nagi Iis-
raeli kohta Juuda kuninga Ussija péevil ja lisraeli kuninga Jerobeami, Joase poja
péevil kaks aastat enne maavérisemist. Aamose mélestuspéeva tahistavad nii 1laa-
ne- kui ka idakirik 15. juunil (OxuMENISCHES HEILIGENLEXIKON), juuliuse kalendri jargi
elavad oigeusu kogudused 28. juunil. Vene rahvakalendris on prohvet Aamose ja
maérter Viituse tthine mélestuspéev tisna vaheoluline, kuid tuntud nt kui odraorase
rohetama hakkamise aeg.

Toimetuse kommentaar: Pitha Paraskeeva Pjatnitsa stindis Ikonias (tdnapdeval Ttur-
gi linn Konya) jouka kristlase tiitrena ja suri samas 303. aastal. Tema lisanimi tédhen-
dab reedet, nddalavahetuse eelpéeva, aga ka Kristuse kannatamispéeva. Idakirikus
kaibivate legendide jargi ristiti ta reedel, ldénekirik vaidab, et ta olla siindinud ree-
del. Paraskeeva sai kuulsaks jutlustajana. Kohtus kinnitas ta end olevat kristlase,
mispeale ta hukati. Eboia Johannes (hilisem 6igeusu piithak, u 1690 — 27.05.1730) on
pannud kirja tema kannatusloo (OKUMENISCHES HEILIGENLEXIKON). Suurmérter Paras-
keeva mailestuspdeva ehk Paraskeeva reedet tdhistatakse 28. oktoobril (vana ka-
lendri jargi elavates vene digeusu kogudustes 10. novembril). Paraskeeva maéles-
tuspédeva paigutamine moningates tekstides 14. oktoobrile v6ib olla tingitud selle
piha tihtesulamisest pokroviga (vt ka kommentaar 21). Paraskeeva oli naiste eest-
kostja ja vene rahvakalendris tdhendas Paraskeeva reede linapédeva ehk lguguta-
mispdeva — siis alustati linatoodega (NARODNOJE PRIMETO). Suurkannataja Paras-
keeva siigisest mélestuspédeva téhistatakse Setumaal rammdnipdiva nime all, kuid
sealgi on tuntum suvine paraskeevapéev (26. juuli / 8. august) ehk pddtnits, mida
tahistatakse suurelt Saatses, kus asub tema nimikirik.

Toimetuse kommentaar: Méartrisurma surnud apostel Andrease surma mélestus-
pédev. Siimon Peetruse vend Andreas oli Jeesus Kristuse kaasaegne ja iiks tema
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esimesi jungreid. Jeesuse jiingrina tegi ta misjonitood Viike-Aasias ja Skiitiitias.
Loodi Kreekas Patrases 30. novembril 60. aastal diagonaalristi — sellist risti nime-
tataksegi Andrease ristiks (OxuMENISCHES HEILIGENLEXIKON). Paljude elukutsete, su-
hete, haiguste ja paikade, sh ka Venemaa kaitsepithak. Parimuse jirgi peatus ta
oma kuulutusreisil Kiievi kiingastel ja onnistas tulevast linna. Andresepéeva téa-
histatakse 30. novembril / 13. detsembril. Vene rahvakalendris on dens Anopes Iepbo-
s3bannozo (Andreas Esmakutsutu pdev) veekuulamise pdev (vaikne vesi tdhendab
ilusat talve, kohisev vesi pakast, tormi ja tuisku (NARODNOJE PRIMETO). Ladnekiriku
mojualadel, sh Eestis mérgib andresepédev sageli advendiaja ehk jouluootuse al-
gust.

18 Toimetuse kommentaar: Kiitinlapédev on idakirikus seotud Kristuse esimese temp-
lisse viimisega (issanda templisseviimise péev), lddnekirikus aga tuntud kui Maar-
ja puhastamise pédev 40 pdeva parast Kristuse siindi (kiitinlamaarjapéev). Piiha ta-
histamine algas Biitsantsis 4. sajandil ja Roomas 7. sajandil. 11. sajandist (Koiva
2004). Kitiinlapéeva tidhistatakse 2. veebruaril, juuliuse kalendri jargi elavates 6i-
geusu kogudustes 15. veebruaril. Vene rahvakalendris langeb kiitinlapéev (Cpemernse)
samuti 15. veebruarile ja on see pdev, kus talv kohtub esimest korda kevade ja su-
vega, seega talve murdepunkt (NARODNOJE PRIMETO).

19 Toimetuse kommentaar: 14./27. septembril tdhistavad nii 6igeusu kui ka katoliku
kirik Kristuse risti leidmist Jeesuse hauakoopast keisrinna Helena, Constantinus I
ema poolt 326. aastal, mil ta sooritas oma poja patutegude kahetsuseks esimese
palveréannaku piithasse linna Jeruusalemma. Sealtsamast leidis Helena ka tahvli,
millele oli kirjutatud I.N.R.I. (Jeesus Naatsaretist Juudamaa kuningas) (Wr-r 2006).
Setu traditsioonis tdhistatakse ristitilendamise piiha vissenja nime all.

20 Toimetuse kommentaar: Kui Maarja oli saanud kolmeaastaseks, viisid isa Joakim
ja ema Anna ta Jeruusalemma templisse. Maarja pandi seisma templitrepi koige
madalamale astmele. Uleval ootas teda iilempreester Sakarias. Kéikide imestuseks
ja kehtivate traditsioonide vastaselt astus Maarja ise tilempreestri juurde viivad
15 trepiastet. Jumalast juhatatuna viis iilempreester Maarja templi pithimasse pai-
ka, kuhu tal endal oli lubatud siseneda vaid korra aastas. Templis kasvas Maarja
koos teiste oma elu Jumalale pithendanud naistega. Nad palvetasid, lugesid piihi
kirjutisi ja tditsid neile usaldatud tooiilesandeid. Maarja andis Jumalale tootuse
jaada igavesti neitsiks. Pitha Vaimu arm kaitses tema siidant koige ebapuhta eest
(O1GEUSU KIRIKU PUHADEKALENDER). Téhistatakse 21. novembril / 4. detsembril. Vene
rahvakalendris on vvedenje (Bb6eoenve) talve varavaks (NARODNOJE PRIMETO). Eestis
vahetuntud katoliiklik ja 6igeusklike tédhtpédev leemetimaarjapéev ehk templimaar-
japéev.

21 Toimetuse kommentaar: Pokrov ehk Jumalaema eestkoste ja kaitse pitha. Kuulub
suurte ja oluliste Gigeusu pithade hulka, tdhistatakse 1. oktoobril, vana kalendri
jargi elavates kogudustes 14. oktoobril. Jumalaema kaitsmise piitha tédhistatakse
Kristuse parast meeletule Andreasele ja tema opilasele Epifanesele 5. sajandil (teis-
tel andmetel aastal 903) osaks saanud ilmutuse mélestuseks. Nimelt négid nad
60sel Konstantinopoli Blaherna kirikus, kus usklikud Jumalaema poole palvetasid,
et see linna vaenlase eest kaitseks, kuidas Neitsi Maarja oli dkki inglitest imbrit-
setuna taevas, palvetas usklike eest ja laotas oma keebi nende tile. Alates 12. sajan-
dist hakati Venemaal ehitama Pokrovi kloostreid ja kirikuid. Léénekirikus on ala-
tes 13. sajandit Neitsi Maarjat sageli kujutatud “kaitsemantliga madonnana”, kes
votab usklikud oma hélma alla (GLAUBENSZEUGEN). Vene rahvakalendris tdhendab
pokrov stigistoode 1oppu ning talve ja siigistalvise pulmaperioodi algust (NARODNOJE
PRIMETO). Eestis téhistatakse Setumaal Jumalasiinnitaja kaitsmise pitha nime all,
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ajalise ldheduse tottu on see kokku sulanud ladnekiriku mihklipdevaga. Ka on 6i-
geusklikud rajanud Eestisse Jumalaema Kaitsmise kirikuid: Karula Jumalasiinni-
taja Kaitsmise kirik, Tornimde Neitsi Maria Kaitsmise kirik, Kivioli Jumalaema
Kaitsmise kirik, Nina Jumalaema Kaitsmise kirik (VIKiPEEDIA). Pokrovi on eesti kee-
les nimetatud ka suurmaarjapéevaks.

Polesjes tdhendab see pdev rahvaetiimoloogia jargi vdljamoéeldud Pitha Pokrova mé-
lestuspéeva.

Toimetuse kommentaar: Pitha Luukas, apostel ja iiks neljast evangelistist, stindis
tanapédeva Tirgi aladel, suri 80. aastal pKr Tiirgis voi Kreekas, Luuka evangeeliu-
mi, tihe olulisima Jeesus Kristuse elu kisitleva allika oletatav autor. Piiha Luukas
on arstide, kirurgide ja maalikunstnike, skulptorite, raamatukéitjate, lihunike kait-
sepiithak. Olulisim tema mitmetest mélestuspédevadest on 18./31. oktoober. Kuid 6i-
geusu kalendris on ka teiste Luk-silbiga algavate pithakute méalestuspéevi, nt rah-
vakalendris Tuuletegijana tuntud Lukillianuse péev 3./16. juunil (NARODNOJE PRI-
METO).

Toimetuse kommentaar: Helena Flavia (surnud u 326), trahteriteenija, kelle keiser
Constantius vottis liignaiseks, kuid hiljem hiilgas. Poeg Constantinus I t6i ema 6u-
konda tagasi. Helena vottis vastu ristiusu ja sooritas palverdnnaku Jeruusalemma.
Parast surma hakati teda pidama naelaseppade patrooniks, digeusu kirik austab
teda pithakuna, tédhistades tema pdeva 21. mail / 3. juunil (ANTIIGILEKSIKON). Vt ka
ristitilendamise pitha (kommentaar 19).

Toimetuse kommentaar: Pitha Makrida (noorem), idakiriku andmetel siindinud 327. aas-
tal, ladnekiriku andmetel 330. aastal, Pitha Basilius Suure ja Nyssa Gregoriuse (kes
ka tema elukéigu kirja pani) vanem ode. Péarast kihlatu surma tombus elust tagasi,
alates 352. aastast juhatas nunnakloostrit. Tal olid head késitooskused ja hari-
dus. Pitha Makrida mélestuspéeva téhistatakse 19. juunil, vana kalendri jargi ela-
vates digeusu kogudustes 1. augustil (WikipEDIA). Vene rahvakalendris tdhendab see
paev stigisesse vaatamise algust, selle pdeva jargi ennustatakse kogu stigise ilma (Na-
RODNOJE PRIMETO).

Toimetuse kommentaar: Pitha suurméarter Mokius (Mokios) elas keiser Diocletia-
nuse ajal (284-305) ja oli Amphipolise preester. Dionysose pidustuste ajal kutsus
paganaid ristiusku péérduma, mispeale ta kinni voeti ja Konstantinopoli saadeti.
Seal raiuti tal aastal 295 (voi 304) pea maha. Keiser Constantinus laskis tema auks
ehitada kiriku, kuhu maeti ka Mokiuse sédilmed. Ladnekirik tdhistab Mokiuse méa-
lestuspéeva 13. mail, idakirik 11./24. mail (OxkuMENISCHES HEILIGENLEXIKON). Vene rah-
vakalendris peetakse mokiusepdeva ilma kogu suvise ilma ennustajaks — kui sel
péeval sajab, tuleb suvi vihmane (NARODNOJE PRIMETO).

Toimetuse kommentaar: Piibli apogriiiifide hulka kuuluva 2. Makabite raamatu 7. pea-
tikk radgib seitsme venna ja nende ema Salomonia mértrisurmast kuningas Anti-
ochose IV ajal (175-164 eKr). Selle juudi perekonna mértrisurm viis Juudas Maka-
beuse iilestousu puhkemiseni. Makebeide iilestousuna ajalukku ldinud irituse kai-
gus torjusid iisraeliidid Juudas Makabeuse juhtimisel kreeklased Jeruusalemmast
164. aastal eKr véilja. Martrite Makabeide mélestuspédeva tdhistab 6igeusu kirik
alates 4. sajandist 1./14. augustil, lddnekirik tdhistab seda 8. sajandist (GLAUBENS-
zEUGEN). Oigeusklikel algab sel pieval rukkimaarjapievani (Jumalaema uinumise
piithani) kestev jumalaema paast. Oigeusu kirikus on see ristipuu viljatoomise piev.
Vene rahvakalendri jargi on see esimene suve drasaatmise piiha, 6igeusu kirikus
uks suvistest Lunastaja (Cnacume.ar) draseletamise pithadest ehk paasadest, nimelt
meepaasa ehk meepiitha (Meoobuiii Cnac) — meevurritamise aeg —, millele jargnevad
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ounapiiha ehk 6unapaasa issandamuutmise piihal (vt kommentaar 33) ja 16ikuspii-
ha ehk leivapaasa (Cnosxuniu) rukkimaarjapideva (Jumalaema uinumise piitha) ja-
relpdeval (NARODNOJE PRIMETO). Eestis on makaveipdev kui digeusupiitha tuntud tiks-
nes setudel (Koiva 2004).

28 Toimetuse kommentaar: Uue Testamendi Apostlite tegude 10. peatiikk radgib Roo-
ma tsentuuriost Korneeliusest, keda Peetrus oli ristinud ja kellest seetottu sai esi-
mene pagankristlane. Tema ristimine ilma juudiks saamata viis ristikiriku lahuta-
miseni juutlusest. Legendi kohaselt jargnes Korneelius Peetrusele misjonireiside-
le, hiljem sai temast kodulinna Kaisarea piiskop ja ta elas korge vanuseni. Katoliku
kirik tahistab Korneeliuse mélestuspéeva 2. veebruaril ja digeusu kirik 13./26. sep-
tembril (GLAUBENSZEUGEN). Vene rahvakalendris tdhendab see aega, mil maa hak-
kab juba kiillmuma (NARODNOJE PRIMETO).

29 Toimetuse kommentaar: Korinfskil (1994) on Pitha Korneeliuse pidevana méargitud
(ekslikult?) 12. september.

30 Toimetuse kommentaar: Méarter Gordius (stindinud ilmselt 3. sajandi 16pul Kapa-
dookias Kaisareas, hukatud 4. sajandil sealsamas) oli parimuse jargi Rooma tsen-
tuurio, kes hukkamistest vapustatuna loobus vieteenistusest ja elas Siinai méel
erakuna. Poordunud 306. (voi 320.) aastal tagasi kodulinna, kritiseeris ta paganlik-
ku kultuuri ning tutvustas end kristlasena. Et ta jai selles endale kindlaks, siis ta
hukati. Tema méilestuspéeva tdhistavad nii katoliiklik, evangeelne kui ka 6igeusu
kirik 3. jaanuaril, vana kalendri jargi elavad 6igeusu kogudused 16. jaanuaril (Oxu-
MENISCHES HEILIGENLEXIKON; GLAUBENSZEUGEN). Vene rahvakalendris viheoluline tdht-
péev.

31 Toimetuse kommentaar: Nahum, tiks kaheteistkiimnest Vana Testamendi prohve-
tist, elas 7. sajandil eKr Galileas ja olevat parimuse jéargi surnud 45-aastasena. Kir-
jutas ennustuse Niineve hidvingu kohta. Tema méalestuspédeva tédhistab vaid idaki-
rik (1./14. detsembril).

32 Toimetuse kommentaar: Taevaminemispiitha ehk suur ristipéev, lihavottetsiikli Lii-
kuv piiha, neljakiimnes péev pérast 1. iilestousmispiiha, seega kuuenda lihavotte-
jargse nddala neljapéev. Idakirikus on see piitha tuntud kui analepsis, iilestostmi-
ne, aga ka episozomene, paastmine, sest astudes jumalikku kirikusse viis Kristus
lopule inimkonna lunastamise patust. Ladnekirikus on selle pdeva nimetus ladina-
keelne Ascensio, mis annab maista, et taevaminek polnud Kristuse poolt vaid pas-
siivne minemine, vaid ta ldks Isa juurde oma vie varal. Parimuse kohaselt lahkus
Kristus maa pealt Jeruusalemma lihedal Olimiel. Taevaminemispiiha tahistamist
on dokumenteeritud 4.-5. sajandist. Liadnekirikus asetus taevaminemispiiha suu-
rimate pithade hulka ja ka idakirikus kulub see kaheteistkiimne suurema piitha
ehk kaksteistpiithade hulka (CatHoLic ENCYCLOPEDIA).

33 Toimetuse kommentaar: Issandamuutmise pitha ehk Jeesuse kirgastamise péev il-
mus Ida-Siiria liturgiasse juba 5. sajandil. Laénekirikus tekkisid esimesed ana-
loogid 10. sajandil. 1451. aastal kinnitas paavst Calixtus III selle Belgradi juures
tiurklaste iile saavutatud voidu tdhistamiseks tervele kirikule méératud kalendris-
se. Issandamuutmise piiha tdhistab kogu ristikirik 6. augustil (VIKIPEEDIA; GLAUBENS-
ZEUGEN), vana kalendri jargi elavad digeusu kogudused aga 19. augustil. Rahvaka-
lendris kannab nimetust dunapaasa (Jouzo0unvii Cnac) (vt ka kommentaar 27), mis
tdhendab 6unakoristuspdeva. Setumaal tuntud paasapédevana.

34 Toimetuse kommentaar: Oigeusu kirikukalendris ja vene rahvakalendris on mitu
alekseipéeva, neist tuntuim vaga Aleksius Jumalamehe (elas viidetavalt 5. sajan-
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dil) malestuspéev 17./30. mértsil (Koiva 2004). Varasemate legendide jargi oli ta
siindinud Edessas (Tiirgis), teiste jéirgi oli Rooma senaatori poeg. Kohe pérast lau-
latust tagastas ta pruudile abielusormuse ja lahkus salaja kodust, et pithenduda
usule. 17 askeetliku rdnduriaasta jarel joudis ta kerjusena isamaja trepi ette. Alek-
siust ei tundnud dra isa ega naine, kerjaja isik sai teatavaks alles parast tema sur-
ma tema juurest leitud kirja jargi, milles ta enda isiku avalikustas ning pruudilt ja
vanematelt andestust palus. Parast surma kuulutati ta pithameheks, tema isakodust
ehitati kirik ja Aleksiusest sai selle patroon. Tema porm puhkab Roomas Bonifatsiuse
kirikus (praegu Bonifatsiuse ja Aleksiuse kirik). Oigeusu kirikus on Aleksius Jumala-
mees senini viga austatud piithak, kuid ka katoliku kirikus kuulus ta barokiajani po-
pulaarsemate pithameeste hulka (GLAUBENSZEUGEN). Katoliku kirikus hakati 1697. aas-
tal (Aleksiuse oletatavast 417. surma-aastast) Aleksiuse mélestuspdevana tahista-
ma 17. juulit. Vene rahvakalendris langeb see nn Soe-Aleksei ehk kevadine aleksei-
péev greogooriuse kalendris 30. mértsile — sellest pdevast hakati valmistuma keva-
deks (NARODNOJE PRIMETO). Eestis on 17. méartsil tahistatav alekseipdev monevorra
tuntud nt setudel.

Teine vene rahvakalendrisse kandunud alekseipdev on metropoliit Aleksei mé-
lestuspéev 12./25. veebruaril. See digeusu pithamees stindis 1293 voi 1304 Moskva
bojaariperekonnas ja siirdus 15-aastasena kloostrisse, kus vottis endale nimeks Alek-
sei. 1338. aastast Moskva metropoliidi abiline juriidilistes kiisimustes, 1350. aas-
tast Vladimiri piiskop ja 1354. aastast metropoliit. Tema metropoliidiks olemise
ajal saavutati tiksteisemoistmine Leedu ja Voloonia (Ukraina) metropoliitidega, sel-
leks reisis Aleksid 1356. aastal ka oikumeenilise patriarhi Kallistose juurde Kons-
tantinopolisse. Kallistos nimetas ta Kiievi peapiiskopiks ja kogu Venemaa metro-
poliidiks. T66ka ja innustunud metropoliidina nimetas ta ametisse hulga piiskoppe
ja rajas mitmeid kloostreid, sh Andronnikovi kloostri. Kéige muu korval suutis ta
tdnu pimeda virstinna Tadjula terveksravimisele hoida korras ajalooliselt keeru-
kaid suhteid Kuldhordi khaaniga. Tajudes Moskva kasvavat tdhtsust, viis 1362. aas-
tal metropoliidi residentsi Vladimirist Moskvasse. Suri 12. veebruaril 1378 ja on
maetud TSudovi kloostrisse. Pool sajandit parast tema surma leiti tema haud ime-
listel asjaoludel tles ja sealtpeale algas metropoliit Aleksei austamine, ta on tiks
Moskva kaitsepithakuid (GLAUBENZEUGEN). Vene rahvakalendris tdhistatakse talvist
alekseipédeva 25. veebruaril. Vanasti oli see aeg, mil seemned viidi korraks kiilma
katte — alekseipdeva pakane karastas nisuseemneid (see oli sisuliselt jaroviseerimi-
ne), nii et need andsid paremat saaki. Ka tuli sel pdeval ette ndidata kedrused, mis
pidid olema valmis juba Pitha Blasiuse malestuspéevaks, vene rahvakalendris leh-
mapiithana téhistavaks ulasepédevaks, mida tahistatakse pdev varem — 11./24. veeb-
ruaril. Pdeva on nimetatud ka kalaalekseipdevaks (NARODNOI KALENDAR). See nimetus
tuleneb arvamusest, et kui alekseipdeval on kusagil veeniresid, tuleb hakata kala
putidma. Sedasama kisku, et veeniresid ndhes tuleb minna kalale, on toonitatud
ka mértsikuise alekseipdeva puhul.

Toimetuse kommentaar: Piiha Nikolause ehk Nikolai Imetegijaga seotud piithad.
Myra piiskopi Nikolause (kes olevat siindinud Patarase linnas Viike-Aasias Rooma
riigi Litkia provintsis u 282 ja surnud 342. ja 351. aasta vahel Myras) fiktiivse
eluloo pani 9. sajandil kirja Metodius, viites, et Nikolaus oli iiks 318 kirikuisast, kes
votsid 325. aastal osa Nikaias peetud I oikumeenilisest kirikukogust (Koiva 2004).
Pihast Nikolausest ridégitakse rohkesti legende, neist tuntuim on lugu vaese mehe
kolmest tiitrest, kelle ta paéstis vaesuse tottu prostituudiks saatmisest, visates kol-
mel jarjestikusel 661 nende aknast sisse kullakoti (v6i kuldmiindi). Pitha Nikolaus
on laste, pandimajapidajate, vallaliste tidrukute, kaupmeeste, apteekrite, parfiii-
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mitootjate ja -miitijate, meremeeste ja kalurite kaitsepiithak. Ta on ka itks Venemaa
kaitsepithakutest. Laanekiriku mojupiirikonnas on tal oluline roll jouluvana (San-
ta Claus) prototiiiibina. Vene digeusu kirikus on Piitha Nikolaus Kristuse ning Neit-
si Maarja jirel armastatuim piihak ja patroon. Venemaal kujunes Nikolaus (Niko-
lai) lihtrahva seas koikvoimsaks aitajaks ja pooljumalaks. On véidetud, et pole lin-
na, kus ei leidu Pihale Nikolause kirikut voi kloostrit (VikipEEDIA). Pitha Nikolaus
suri 6. detsembril ja talvine nigulapdev kinnistus sellele paevale 13. sajandil. Kui
moslemid 1087. aastal Myra vallutasid, viidi Nikolause sdilmed Louna-Itaaliasse
Bari linna. Seda stiindmust meenutab kevadine nigulapdev (Koiva 2004). Kevadist
nigulapédeva (migulapdiv), mis on 9. mail, kuid langeb vana kalendri jargi elavates
oigeusu kogudustes 22. maile, tdhistavad Eestis valdavalt setud (Koiva 2004). Vene
rahvakalendris nimetatakse seda pdeva kevadiseks nigulapédevaks ehk Soojaks Niko-
laiks. Sellest pdevast hakkavat rohi kasvama. Talvist nigulapdeva — Pitha Nikolause
surma mélestuspdeva — téhistatakse 6./19. detsembril. Vene rahvakalendris, kus
see péev langeb uues ehk gregooriuse kalendris 19. detsembrile, toob Nigul pakast
jalund (NARODNOI KALENDAR). Eestis tuntud eelkdige setude seas talvise migulapdiva
nime all kui tiks kiilmenemise téhiseid.

36 Toimetuse kommentaar: Pitha Jiiri (Georg, vene traditsioonis Juri, Jegori), stindi-
nud 3. sajandil Kapadookias, surnud 305. aastal Liiddas (Lodis) Palestiinas (Iis-
raelis), marter ja Inglismaa patroon, kelle kultus oli levinud juba kristluse algus-
ajal. Ohtralt on legende tema imetegudest, kuid nende ajalooline algupéra on ka-
heldav. Piha Jiiri on legendi jargi kolm korda surmatud, ldigatud viikesteks tiikki-
deks, maetud siigavale maa alla, kuid tousnud jumala vie lédbi tervena iiles. Lisaks
konelevad legendid viagede peatamistest, lehtivatest sauadest, surnute elustamis-
test ja paljudest muudest imetegudest. Tdnapédeval on tema imetegudest tuntuim
lohemao tapmine ja printsessi vabastamine. On séilinud teisigi pdrimusi tema riii-
tellikkusest ja vaprusest, seetottu on paljudes riikides asutatud temanimelisi orde-
neid, ta on sojameeste kaitsepithak, oma nime tottu (Georgius tdhendab maahari-
jat) pollunduse patroon, hobuste ja teiste kariloomade kaitsja. Teda austati ka hos-
pidalide pithakuna (Kéiva 2004). Uldtuntud milestuspiev on 23. aprill (vana ka-
lendri jargi elavates 6igeusu kogudustes 6. mai, mida Eestis, eelkoige Setumaal tun-
takse nn vene jiiripdevana. Oigeusu kirikus téhistatakse ka Kiievi Gregoriuse kiriku
piihitsemise pdeva 26. novembrit / 6. detsembrit — see on nn talvine jiiripaev (Oxu-
MENISCHES HEILIGENLEXIKON). Vene rahvakalendris on kevadine jiripédev karjalaske-
paev,jiripdevanidalal pidavat kohale joudma padsukesed. Talvine jiripdev ehk Killm
Jiri oli kunagi Venemaal talupoegade kolimise pédevaks ithe moisniku juurest teise
juurde, see aga keelati 1649. aasta kirikukogu seadusega (siit ka vanasona Bonz meoe,
oaoywka, u IOpwveb densy!” Vaat sulle, eit, jiiripdeval’; vt NARODNOJE PRIMETO). Eesti rah-
vakalendris on oluline vaid kevadine juripiev, seda nii karjalaskepdeva kui ka ta-
lupoegade kolimise pdevana, kuid see on saanud 1434. aasta jiiriool puhkenud Jiiri6o
ulestousu malestuseks ka kangelaspdeva varjundi.

37 Toimetuse kommentaar: Luuka evangeeliumi kohaselt stindis Ristija Johannes kuus
kuud enne Kristust ja oli tema emapoolne sugulane. Kiitkestava jutlustajana poo-
ras ta paljusid oma usku, oli kuulus prohvet ja ristija, mille tottu pélvis juba eluajal
hiiidnime Ristija Johannes. Johannesega on seotud mitmed maailmakirjanduses
korduvalt ldbi kirjutatud lood, mille hulka kuulub lugu tema &kilisest surmast. Ni-
melt noudis noor tantsija Salome valitsejalt, kes oli lubanud téita iga ta soovi, et talle
toodaks kandikul Ristija Johannese pea. Salome sai soovitu, ehkki valitseja kahetses
oma rumalat lubadust ja rahvas oli 166dud prohveti totrast surmast. Ristija Johanne-
se surmapéievaks peetakse 29. augustit, eriliselt ja tuletegemisega téhistatakse aga
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tema stiinnipéeva eelohtut ehk jaanilaupéeva, 23. juunit (Koéiva 2004). Lisaks Ristija
Johannese stinni- (24. juuni/ 7. juuli) ja surma- ehk pea maharaiumise paevale (29. au-
gust / 11. september) on digeusu kirikukalendris veel Ristija Johannese tildine ma-
lestuspéev (7./20. jaanuar), Ristija Johannese pea 1. ja 2. leidmise (24. veebruar
/9. marts) ja 3. leidmise (pdev 25. mai / 7. juuni) ning Ristija Johannese eostamise
péaev (23. september / 6. oktoober). Vene rahvakalendris on leidnud mérkimist Ristija
Johannese pea leidmise paevad (H6arob oerns) 9. martsil lindude saabumise paeva ja
7. juunil meetaimede ditsema hakkamise pdevana, moistagi ka gregooriuse kalend-
ris 7. juulile langev juuliuse kalendri jargne jaanipaev (Hoanun Kpecmumeas, Hban
Kynaaa), mille eelohtu ja -66ga kaasneb palju paganlikke péikese ja veega seotud
kombeid, ning 11. septembril Ristija Johannese surmapéev paastupdevana, mil me-
hed kohtuvad stigisega, aga vanadele naistele algab nende suvi (NARODNOJE PRI-
METO). Lisaks Ristija Johannesega seotud péevadele on 6igeusu kiriku- (ja vene
rahva)kalendris veel mitme pitha Johannesega, mh apostel Johannese ja Eboia
Johannesga seotud pédevad. Eestis tuntakse eelkdige Ristija Johannese siinnipée-
va ehk jaanipédeva (Koiva 2004), Setumaal ka tema surmapéeva ehk ivanoskoroonat
(Koiva 2004).

Toimetuse kommentaar: Pitha Barbara (slaavi traditsioonis Varvara) olevat siindi-
nud 3. sajandi 16pul Nikomedias (tdnapdeva Izmit) voi Liibanonis Heliopolises (ta-
napédeva Ba‘labakk), suri 306. aastal Nikomedias. Ta vais olla Galerius Valerius Maxi-
minuse valitsemise aegne marter Daja, kuid on siiski pigem viljamoeldud tegelane,
ent sellele vaatamata tuntumaid kristlikke pithakuid. Legendid riégivad eelkdige
Barbara ilust ja teravast moistusest. Tema saatuse kohta on erinevaid legende, neist
the jargi olla tema kurja isa tabanud piksenool, kui usukindlat tiitart hukati. Iga-
tahes on ta kaevurite, vangide, kindlustuste, muiirseppade, ehitusmeistrite, kivi-
raidurite, kellavalajate, hauakaevajate, tuletorjujate, relvaseppade ja veel paljude
ametimeeste kaitsepiihak, aitab vilgu, tulekahju, palaviku, katku ja dkksurma kor-
ral (OkuMENIscHES HEILIGENLEXIKON). Barbara malestuspieva tiahistatakse 4. detsemb-
ril, vana kalendri jiargi elavates digeusu kogudustes 17. detsembril. Vene rahvaka-
lendri jargi valitsab barbarapéeval (Bap6apun denr) eriti suur kiilm, millega paka-
ne kaanetab veekogud 16plikult (NARODNOJE PRIMETO).

Toimetuse kommentaar: Sabbas (slaavi traditsioonis Savva) Piihitsetu stindis 439. aas-
tal Viike-Aasias Kaisarea ldhedal. Hakkas erakuks ja elas koopas, kuid hiljem lah-
kus sealt ning rajas 483. aastal Jeruusalemma ldhedale Kidroni joe kaldale kloost-
ri, kuhu tema surma ajaks (aastal 532) oli kogunenud umbes 500 munka. Koostas
kloostri esimese jumalateenistuste korra (tiipikoni), nn Jeruusalemma teenistus-
korra, mida hiljem rakendasid koik Palestiina kloostrid. Tema séilmed on rénna-
nud korduvalt — algul moslemite vallutuste eest Konstantinoopoli ja sealt Veneet-
siasse, 24. oktoobril 1965 aga tagasi Jeruusalemma. Sabba rajatud kloostrit, mida
tema auks nimetatakse Mar Saba, on korduvalt laiendatud. Praegugi elatakse sel-
les vanimas digeusu kloostris Sabba koostatud jumalateenistuste korra alusel nagu
1500 aasta eest ning mungad palvetavad iga pdev tema hauakambris (OKUMENISCHES
HEILIGENLEXIKON, GLAUBENSZEUGEN). Sabba mélestuspéeva téhistatakse nii ladne- kui
ka idakirikus 5. detsembril, vana kalendri jargi elavates digeusu kogudustes 18. det-
sembril.

4 Toimetuse kommentaar: Ganka = Oiglane Anna, Neitsi Maarja ema, kelle eostumis-

pdeva tahistatakse 9. detsembril (Neitsi Maarja siinnipéev on teatavasti 9. septemb-
ril, ussimaarjapéeval), vana kalendri jargi elavates digeusu kogudustes 22. detsemb-
ril. Vene rahvakalendris kannab see nime talvine annepéev/annapaev (Ana 3u.ui )
vastukaaluks Jumalaema ema uinumist tédhistavale suvisele annepéevale (25. juu-
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lil/ 7. augustil). Mélemad péevad on seotud eelkoige ilmaennustamisega (NARODNOJE
PRIMETO). Eestis on lambapiihana tuntud suvine annepéev, mille kiriklik taust on
sedavord kahanenud, et paev ise on nihkunud 26. juulile (Kbdiva 2004).

41 Toimetuse kommentaar: Serbia keelt kirjutatakse tdnapéeval nii kirillitsas kui ka
ladina téhestikus.

42 Toimetuse kommentaar: Oigeusklikel varem ohvritoiduna, peie- ja mélestussooma-
aegade mentisse kuulunud nisu, granaatéuna jm seemnetest, pdhklitest, rosina-
test jms segatud roog (kreeka keeles koliva, kollyva, serbia keeles koljiva, kirillitsas
kirjutatuna xowsu6o, rumeenia keeles coliva), millest on kujunenud jouluaja toit. Toidu
keskele voidakse asetada kiitinal. Moningates paikades on see tuntud ka oma algse
nimetuse panspermia jargi — niisugust nimetust kandis selline segu Vanas Kree-
kas, kus seda ohverdati Demeterile ja teistele jumalatele viljakuse suurendami-
seks, surnute hingedele ja Dionysose auks (WIKIPEDIA).

48 Toimetuse kommentaar: Atanasiusepéevi (vene traditsioonis afanassipéev) on digeusu
kalendris kolm: kevadine (2./15. mai), suvine (5./18. juuli) ja talvine (18./31. jaanuar).
Kevadine ja talvine atanasiusepéev on seotud Aleksandria Atanasiuse ehk Atanasius
Suurega, kes siindis 295. aasta paiku. 319. aastal sai temast diakon, kes 325. aastal
osales peapiiskopi saatjana Nikaia I oikumeenilisel kirikukogul, kus vottis julgelt
sona arianismi (4.—7. sajandi usuvool, mis viitis, et Kristus pole jumalik ega igave-
ne) vastu. Sai 328. aastal Aleksandria peapiiskopiks, seega Egiptuse kirikupeaks.
Jargneva 38 aasta jooksul pagendasid arianistid teda korduvalt, kuid ikka kutsuti
ta tagasi. Alles 366. aastast sai ta segamatult oma piiskopkonnas tegutseda. Suri
2. mail 373 Aleksandrias. Arianistide vastaseid on nimetatud ka atanasistideks.
Laanekirikus tdhistatakse tema surma-aastapdeva 2./15. mail, digeusu kirikus on
tal kaks milestuspéeva — nii 2. mail kui ka 18./31. jaanuaril (OxuMENISCHES HEILIGEN-
LEXIKON; GLAUBENSZEUGEN).

Suvine atanasiusepéev on aga seotud hoopis Athose Atanasiusega, kes siindis prae-
guse Turgi alal Trabzonis ja kandis algul nime Abraham. Atanasiose nime sai ta
alles Bitiitinia kloostris. Kloostriiilema soovitusel siirdus ta sealt eksiili, joudes juba
885. aastal keiser Basileos I poolt piihaks méeks kuulutatud Athosele, kuhu ta ra-
jas 963. aastaks kloostri. 970. aastal koostas ta Pitha Maa esimeste kloostrite ees-
kujul jumalateenistuste korra. Tema rajatud klooster on ténini Athose suurim ja
kannab nime Megisti Lawra (GLAUBENSZEUGEN). Athose Atanasiuse milestuspédeva
5./18. juulil tahistab tiksnes idakirik.

Vene rahvakalendris on koigil neil pdevadel oma roll. Kevadine afanassipéev, mis
langeb kokku kevadise borisi- ja glebipdevaga (bopuc u I1e0 Ceamean ‘Boriss ja Gleb
Kiilvajad’), kannab ka analoogset nime — Aganacuii-z6cebarnuk ‘Afanassi-Kilvaja’,
tahistades kilvi- ja 6obikulauluaja algust. Suvine afanassipédev aitas ennustada
algava koristusaja viljasaaki ja ilma. Talvine afanassipdev kannab nime Aganacuii
Jlowmonoc ‘Afanassi Ninanépistaja), sest see jddb suurte jaanuaripakaste aega (NarRoD-
NOJE PRIMETO).

4 Toimetuse kommentaar: Maaslenits (vene keeles .uacaenuua) ehk voinddal, kevadis-
te litkkuvate pithade esimene néddal, kaheksa nédalat enne lihavotteid. Tinglikult
kuuluvad sellesse tsiiklisse viimsekohtu lihast loobumise piithapéev voinddala eel
ning andestamise ja piimast loobumise pithapdev vahetult enne seitse niddalat kest-
vat lihavottepaastu ehk suurt paastu (MORDVA RAHVAKALENDER). See on iidse tausta-
ga pitha, muinasslaavi uusaasta. Voinddal algab esmaspéeval avapidustustega, nel-
japéev on aga eriti suur pidupéev, nn suur maaslenits (wupokas wacaenuua). Sellel
pédeval riietutakse vastassoo roivastesse, kantakse maske ja veidraid kostiiiime. Vai-
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néddalasse kuuluvad saanisoit, liulaskmine, aga ka mitmesugused nn jou- ja osavus-
mingud jpm — see on viimane 16butsemine enne pikka paastuaega. Juba voinéddalal
on lihas6omine keelatud, kuid piim ja munad veel lubatud. Kogu nédala jooksul
kaib usin pliinide kiipsetamine ja séomine. Ulisuurtes anumates valmistatavasse
pliinitainasse pannakse ohtralt mune ja sulatatud void, pliinide juurde pakutakse
suhkrut ja keedist, musta ja punast kalamarja, hapukoort, sulatatud void, kala ja
sibulat (Suitso 2006). Eestis tdhistatakse Setumaal. Traditsiooniliselt sel niddalal
tood ei tehtud. Peetakse paabapraasnikut — naistepidu, mis on alati neljapdevasel
pdeval. Mujal Eestis on voinddala vasteks vastlad, mis varematel aegadel oli samu-
ti mitmepédevane ja rohkete 16bustustega piiha.

45 Toimetuse kommentaar: Paganliku taustaga piiha, teine teisipédev parast lihavotte-
niddalat — vanemate maélestuspédev, surnuaiaptitha (vene k padynuua), setu tradit-
sioonis raadovits — hingedepéev, roomukuulutamine surnutele, teine teisipidev pé-
rast lihavottenédalat.

46 Toimetuse kommentaar: Palmipuudepiitha ehk urbepéiev, Jeesuse Jeruusalemma
minemise pdev — liikuv piitha, pithapédev enne kannatusnéddalat, nii vene kui ka
eesti rahvakalendris on sellel pdeval tavaks tuua tuppa urbadega pajuoksi ja urb-
ida.
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Summary

The Ritual Year as Reflected in Proverbs:
General Notes

Irina Sedakova
Key words: calendar prediction, folk calendar, ritual year, proverbs, Orthodox calendar

The article discusses expressions of folk wisdom which allude to the concept of time,
the system structured according to the calendar and the rituals, performed on certain
dates. The yearly cycle has developed a system of folk aphorisms concerning almost
every day in the calendar and covering all the activities of the man and of the nature
in great detail. Terms like aphorisms, proverbs, sayings, etc. are used to denote various
folklore (speech) genres depicting the ritual year in a rather provisional manner. Apart
from the genres mentioned, idioms, comparisons and some spells and curses are also
examined.These speech folklore genres are a vast field of research. The question of
whether we can speak of ethnic paremia, as asked by the prominent folklorist Dan
Ben-Amos (1969) and supported by other scholars, is still very topical, especially in
view of the type of proverbial sayings under discussion. The main issues that are
examined in the paper are: what is universal and what is unique. The article mainly
focuses on sayings which concern the ritual year and outlines the specific features of
the folk perception of time as reflected in the calendar. Folk aphorisms reflect the
ritual year through names of holidays, terms of ritual objects, food and participants,
and through allusions to certain celebration throughout the year. The paremia can
express direct meaning, appropriate for only one situation, or they can be of meta-
phorical nature, describing a set of situation.

Each European culture has developed its own ways of seeing the ritual year through
metaphorical proverbs, idioms and sayings. Although the set of holidays chosen by
each folk paremiological tradition may be different, unique even, the major principles
of mentioning a rite in a proverb have universal value and correspond to the structural
and semiotic rules of the folklore genre.
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